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Kiadó s laptulajdonos SÁMUEL ADOLF 

A liszt és a kenyér 
Csodálatos, hogy a budapesi napilapok egy-

szerűen napirendre térnek a budapesti malmok 
kartelle fölött. Lehetséges, hogy a mozgalmas és 
válságos események kőLik le a napilapok figyel-
mét s elsiklanak emiatt a malom kartell egy sú-
lyosan latba eső ténykedése felett. Csendesebb, 
szenzációkban szegényebb időkben a malmok el-
járása nem kerülte volna el a közvélemény sú-
lyos kritikáját. 

A kartellek manapság áldatlan szerepet ját-
szanak szerte-az egész világon, mert a közönség 
rovására biztositanak a kartellirozott árunak 
magasabb árukat, melyeket mesterkélten felcsi-
gáznak, hogy minél több hasznot vágjanak zsebre 
a kartell gyáros tagjai. Náiuuk a kartellek leg-
erkölcstelenebb fajtája kezd most divatba jönni: 
Az élelmiszer-karteliek. 

A budapesti malmok kartellbe lépnek s 
megállapodtak abban, hogy egyelőre heienkint 
csak négy napon át őrölnek. A többi napon 
keresztül üresen fognak állani az óriási garatok 
a kenyér fel van függesztve ezeken a napokon. 
Azonban csak egyelőre lesz igy. Ha sikerül a 
magyarországi malmokat egy kartellbe tömöríte-
ni, a malomring heteken, esetleg hónapokon át 
n ni fog őrölni semmit sem. így kivánja ezt a 
ínalomtulajdonosok jól felfogott érdeke. Így kí-
vánja ezt a tehetetlen pénzes zsák, szivnek er-
kölcsnek, tisztességnek megrontója. 

Ez egy tontos közgazdasági esemény, 
amelynek még fontosabb társadalmi kihatása van. 
Ugyanis ha a malmok nem őrölnek, kevesebb 
lesz a liszt, aminek természetes folyamánya, hogy 
drágább is lesz. Ez kézen fekvő dolog. A sze-
gény emberek kenyerének mesterséges megdrá-
gítása a leggonoszabb bűne a pénzeszsáknak, az 
ilyen biint a középkorban börtönnel, száz kor-
bácsütéssei büntették. 

S ma ? 
Hatvany Deutsch Károlylyal az élükön 

azok a milliomos m-ilombárók, akik a szegény 
ember kenyerét megdrágítják, bent ülnek a fő-
rendiházban. 

Józan és tisztességes felfogásból kiindulva, 
egy értelme sincsen annak, hogy a malmok be-
szüntessék, illetve redukálják üzemüket. Talán 
azért kell az idén kevesebb lisztet gyártani, mert 
tavaly rossz volt a 'termés és kevés buza? 
Súlyosan érzi még most is Magyarország gazda 
népe a tavalyi rossz termés következményeit s 
az idei jó aratásból remél kárpótlást. Ezt a re-
ményt silányítja tönkre a malomkartell, mert 
illtizoriussá teszi a jó termés eredményét, dacára 
a meglehetős buza áraknak. 

Ugyanis azon körülmény, hogy éppen az 
aratás idején keveset őrölnek, illetve nem őröl-
nek a malmok, természetesen behatással van a 
malmok vásárlási kedvére is; a gazda, aki nagy 
nehezen várta, hogy az idei dus aratás eredmé-
nyével .az adósságaitól szabaduljon, keserűen 
csalódni fog, mert amikor a gazda a piacra vi-

szi a búzáját, a malmok nem fognak vá-
sárolni. 

A szegény gazda pedig nem képes arra, 
hogy ki tudja várni azt az időt, amikor majd 
a méltóságos malmoknak őrölni méltóztatik, sür-
gősen pénzre lévén szüksége, mindenáron kény-
telen túladni a búzáján. A kizsákmányolt magyar 
gazda reménységét igy teszi tönkre a malom-
kartell. Egyrészt megdrágítja a lisztet, amelyből 
a fogyasztó közönség kenyeret készít, másrészt 
lenyomja a buza árakat az aratás és az aratás 
után való hónapokban. Dupla hasznuk lesz ez-
által a malombáróknak. A lisztet drágábban 
adják el, a búzát olcsóbban szerzik meg. 

Ennél a cynikus lelketlenségnél, a pénzéhes 
spekuláczió ezen orgiájánál csak az a könyel-
müség nagyobb, mellyel a mi hatóságaink, de a 
társadalom és fogyasztó közönség is ezt a nyilt 
színen való rablást tűrik. A francia forradalom 
előestéjén a kenyérdrágitó pékeket a lámpavasra 
akasztotta a nép. Milyen szerencse a malombá-
rókra, hogy nem száztizenöt év előtt éltek. 

Az ország közönsége méltán elvárhatja az 
intéző köröktől, hogy a malombárók túlkapásai 
ellenében megvédjék. Nem lehet közönbős az 
államra nézve, hogy magánvállalkozások önké-
nyesen állapítják a liszt, kenyér és buza ára-
kat. A malomkartell az ő célzataival egyenes 
merénylet a közérdek ellen, a legszemérmetlenebb 
spekuláció a fogyasztó Közönség s hozzá a leg-
szegényebb néprétegek zsebe ellen. 

Ez ellen pedig meg kell védeni a publi-
kumot. 

T Á R C Z Á 

I r t a : K R Ú D Y G Y U L A . 

Az én nagyapám bakancsos volt és a komáromi 
matrónák még ma is emlegetik, hogy híres táncos volt. 
Az ágyúgolyók repkrdtek a várba, a várp.,raucsnok pe-
dig báli. rendezett a sáncok tetején. Out táncoltak a 
komáromi lányok a várvédő honvedekkel, 

Estefelé, ha elfáradt már nagyapó a német terem-
te tézesében, ami egész nap hallatszik szájá M, leül az 
ambitusra és erősen szivarozik. Sör-iés, rövidre nyírott 
hajú fe j t re kackiásan csapja tel az aranyrojtos házi-
•sapkát' és keresztbe veti a lábát, A bajusza most js 

inkább barna mint fehér és szere!, a lányokról, me-
nyecskékről beszélgetni, akiket napközben iát o tt, 

— Hát a Tercsi ? 
— Hát a Böske ? 
— Hát Mariska, a kékszemű ? 
Igy megy ez este, és ha valaki tudja a falusi 

menyecskékről, lányokról szóló pletykákat az nagyapó. 
De Sükei is tudja a nyugalmazott tanitó. 

Sükei estefelé elő ballag a nagy ak ácfa alól 
mintha egy árnyék lapítana a homályban, egy kutyáé, 
vagy egv macskáé — és leül az ámbitu, lépcsőjére. 

in ír no in ér el a ,»a világossága. U,t 

ül összegörnyedve és ha hirtelen megfordítja a fejét 
egy pillanatra megvillau szürke üstöke és égő, szurok-
színű szeme a sötétségben. 

Nem is igen köszön, midőn érkezik, nagyapó se 
nagyon veszi észre. Ha már nagyon beesteledett, a 
nagy iák eltűnnek az udvar végében és csupán sutto-
gásokat hallani, nagyapó felemeli a te jé t : 

— I t t van Sükei ? 
Egy tompa hang, mely mintha hordóból jönne, 

felel a sötétségből: 
— l i t vo lnék . 
Erre nem szól többet nagyapó. Erősen szivarozik 

és merevüli néz a láinpal'énybo. Mert tudni kell, hogy 
¡Sűkei, a nyugalmazott tanitó egykor, a nagy időkben 
Kém volt. Igaz, hogy nem az űllen->?.g kéme, de mégis 
egy kéui nem sok tisztességet érdemel egy vitéz ba-
kancsos kapitánytól. Ha iS tikéi nem ült az ambitns vé-
gében — esett az eső, vagy hideg szél rá/.ta meg a 
fakat —• nagyapó megsimogatta a homlokát és nyugta-
lankodva nézett arra felé, ahol Síikéi ülni szo'toit. 

— Hol jár az az ember ? — kérdette és meg-
enyhült a hangja. — Hol jár a szerencsétlen ? Nem 
hallottátok, hogy beteg t án? Jó volna, ha valaki meg-
nézné : Él-e még ? 

Aztán elgondolkozva mormogta magában. 
— Mintha ma js látnám Sükeit, a szökött bará-

tot. Egy nagy esernyő volt a kezében, szakadt a zá-
por és lihegve jött a sáros országúton Komárom felé. 
Megszólítom, Megálj, ki vagy? Sükei vayyuK, hau l / e . 9 

zotfe a félelet. E r re tovább bocsátottuk a vár felé, 
mert Sükeinek szabad bejarása volt mindenhová. Előtte 
megnyílott minden ajtó. Ha éjjel érkezett, felköltötték 
kedvéért a fővezért, mert Sűkeiuek mindig sürgős, 
iontos mooJauivalója volt. Azt mondják, az esernyője 
nyele lyukas volt és ott hordozta jelentéseit az ország 
egyik szélétől a másikig. . . Hányszor akarták lobé 
lőni, hányszor szökött meg ! A jó Isten tudná csak. De 
mégis csak kém volt. . . Valahoi egy nagy láda pénza 
volt elrejtve, amit kémleléséért kapott. Egy szép na-
pon ellopták tőle a pénzt: és Síikéi itt maradt tanítónak. 
Ugyan nem láttátok S ti keit? 

De elniult az eső másnapra és az ambituson egy-
szerre ott. ült Sükei, mint egy árnyék. Igen kis fonyadt 
öreg volt, olyan, amilyennek gyermekkorunkban a tör-
péket kápzeltük. Összegörnyedve, lehajtott fejjel ült a 
kövön és félszemmel leste nagyapót. 

Egy este megszólalt a sötétből; 
— TVkintetes százados ur, volna valami mondani 

valóm, kezdte tompán, fáradt hangon. 
— Nagyapó csodálkozva emelte föl a fejét. Vájjon 

mi mondani valója lehet Sükeinek, a kémnek ? 
Sükei foiytatta: 
Azt akarom mondani, hogy é«i nem vagyok be-

véve az öreg honvédek közé. Itt van Kovács János, az 
asztalos, Suliajda a molnár és még többen, akik mind 
öi'fg honvédek, kapnak segítséget, amit az adóhivatal 
kifizet, Kim is ferne az a pár toriul, mert mar nagyon 
öreg vagyok. Tekintetes ur csinálja meg ezt a dolgot-, 
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Hirdetmény. 
Szarvas nagyközség központi választmánya 

az 18*89;.'í évi XV. t,-cz.. 145. § a értelmében 
ezzennel tíözhirré teszi, hogy az országgyűlési 
képviselő {választók névjegy zekének kiigazítása 
vonatkozol munkálatait folyó évi és hó 20-áu 
megkezdte! - • -

Az ideiglenes névjegyzék és a kihagyottak 
névjegyzéke folyó év május 5 étöl 25-ig lesz 
a városháza tanácstermében közszemlére kitéve. 

A névjegyzék ellen az 1874. évi XXXIII. 
t-.-ozr- 44. § a érlelőjében felszólalni és ezen fel-
szólalás ellen észrevételt tenni lehet. A-felszó-
lalások folyó évi május 5-től 15-éig adhalók be, 
az észrevételek pedig május 16-ától 25-ig fogad-
tatnak el- A felszólalások és észrevételek a köz-
pjojnti\.választmányhoz intézendők s a községi 
Elöljáróságnál nyújtandók be. 

A központi választmány a felszólalások és 
észrevételek felett julius 1-től 20-ig határoz. E 
határozatok julius 20-SÜ-áíg a városháza tanács-
.termében közszemlére kitétetnek, s illetve az 
1899. évi XV. t.-cz. 146. §-ának a. b. c. pont-
jai esetében az érdekelteknek késbesitteliick. A 
reggeli'9 órától déli 12 óráig közszemlére kitett 
névjegyzék és felszólamlások az 1874. évi XXXUI. 

.•t.-.cz. 43. §-a értelmében délutáni 2 órától 6 
óráig mindenki által lemásolhatók. 

Azok, kiknek felszólamlása, vagy észrevétele 
felett a központi választmány határozatot hozott, 
annak közszemlére történt kitételét követő 10 
álátt, "azok pedig, kiknek a határozat kézbesit-
retett, a kézbesítéstől számított 10 nap alatt a 

-kir.- Curiához felebbezéssel élhetnek, mely a köz-
pcntí választmánv elnökének nyújtandó be. 

• Kelt Szarvason, 1905. évi április hó 20-án. 

Dr. Mázor Elemér, Veles György, 
jegyző. elnök. 

. — Képviselőtestületi közgyűlés volt csütör-
tökön d. e. a községháza tanácstermében, mely-
nek lefolyásáról a következőkben számolunk 
be : 

1. Az 1905. évi junius hó 8-iki közgyűlés 
hi tel esi tett jegyzőkönyv felolvasás után hely ben -

. hagyatott. 
2. Hitel esi tőkkül fel kérettek dr. Mázor El e-

-mér és ifj. Sonkoly Márton. 
3. Törvényhatósági határozat az aljegyző 

választás jóváhagyása tárgyában tudomásul vé-
tetett. 

4. Az 1906. évi'ö ahikitnndó fedeztetósi ál-
lomásra vonatkozó nyilntkozat kiállilása elha-
tároztátott és eikészítésével az elöljáróság meg-
bízatott.' 
. 5. A mértékhitelesítői állásra kinevezésre 

Fors'.er károly hozatott javaslatba. 

Nagyapónak sötétvörös lett az arca: 
— Síikéi, megbolondult maga? A harcosok közé 

akarja fölvétetni magát,, amikor nem volt harcos? Hogy 
merészel ilyesmit kérni? 
4 i 4 

Síikéi sokáig hallgatott, majd tompa, bús hangon 
megszól a t: . 

— Harcos nem valék, igaz, de szolgál a' aiin nem 
voltak csekélyek. Az élelemmel játszottam mindi<r, pe* 
dig akkor még fiatal vol am. Ma már nem ér egy lyti. 
kas pitykét sem az életunt, de mégis szeretném bírni 
egy darabig. 

~ Nagyapót még soha sem látiMin olyan haragosnak 
A homlokán .kidagadtak a-z ruk, és az öklével csap-
dosta az asztalt.. 

— A német •mindenét, magának! Takarodj'm <'s 
ne lás>am többet. Hisz maga kéin volt, nem Honvéd. 
Mit akar tehát? 

Sükei felemelkedett, a sőt és ben és elsuhant. 
• Sokái í nem láttuk. Egyszer hírül hozták, hogy 

meghalt. 
.. i 'j '' . 

Nosza felugrott nagyapó. Káromkodott, majd 
könnyezett. Ahogy lábai b'rták sietett a haloillioz, 
Sül,el m ágyán feküdt, és öreg felesége sírdogált'les 

A 6. 1. 8. 9. 10 és í t . pont alatti tör-
vényhatósági határozatok tudomásul vétettek. 

12. Szlovák Pál tanitó kérvénye folytán az 
általa .a"szélesuti iskolánál épített ól- és Szin-
hel) iségek átvétele 80 korona építési költség-
íiek megtérítése mellett elhatároztatott. 

13. A junius havi pénztárvizsgálat eredmé-
nyéről tett előterjesztés tudomásul vétetett. 

14. Chugyik Mihály esküd ti állásról való 
lemondását elfogadták. 

15. Dr. Takács Izsónak julius 15-töl au-
gusztus 8-ig szabadság idő engedélyeztetett. 

16. A 130/1905. kgy. sz. határozat folytán 
postaépület kibővítésére a culturalap készpénz 
törzsvagyona felhasználásának elhatározása név-
szerinti szavazással, ogyidejüleg a terv, költség-
vetés és az árverési feltételek jóváhagyása 
Egyhangúlag megszavaztatott és az árlejtési fél-
téi elek nieglrrdetésével az elöljáróság megbíza-
tott. 

17. Uhljár Pál föpénztárnok fizetésemelés 
iránti kérvényét telj esi tették, amennyiben fizeté-
sét, tekintettel fáradtságos munkát igénylő teen-
dőire s í.iert a gyámpénztárt is ö kezeli, 300 
koronával felemelték. 

18. Az ág. liilv. ev. egyháztanács köszönete 
a L'-iukó iskolánál levő 19.8 ül terület átenge-
déseért tudomásul vétetett. 

19. Krajcsovics János és társai kérvényére 
a gyalogos kézbesítők , létszámának szaporítása 
iránt elhatározták, hogy egy gyei szaporítják a 
kézbesítők számát. 

20. Az iparostanonciskola 1904/1905. évi 
számatlárának felülvizsgálata tudomásul vétetett. 

21. Az iparost anonciskola 1905/6. tanévi 
k Ö1 tscgel öirányz a tán a k tárgya 1 ás a tudom 'is u I vé-
tetett. 

22. Előterjesztés az 1902. évi aszály foly-
tán a pusztai birtokok után tévesen törölt 
1239 K. 80 í. községi. pótauó előírása iránt. 
Elő íratása ehatározatott. 

23. Előterjesztés az 1904. szeptember —de-
cember hónapokban, továbbá ismeretlen helyre 
távozás, elszegényedés stb. címén és az 1904. 
évi kukoricza aszály folytán törölt állami adók 
után esedékes községi adó törlése iránt. A tör-
lés elhatároztatott. 

24. Dr. Lengyel Sándor és társai kérvénye 
a nyári színkörnek aeetylénnel való világítása 
iránt. Elvben elfogadtatott és az elöljáróság ja-
vaslat tételére felhivatott, 

25. Előterjesztés az „Árpád szálló" épületé-
ben levő II. és 111. sz. bolthelyiség és az 1-sö 
sz- b'-ízárhelyiség bérletére megkötött szerződé-
sek jóváhagyása tárgyalján, tudomásul véte-
te t. 

e t'i. N igyip) m i^fogta a Sükei kezét és beszélt hozzá 
ér hetetlen szavakat. 

A temetésre pedig összehívta mind az »reg hon 
védéket, akik a taluban éltek. Kibontották a régi meg-
fakul" zászlót a koporsó felett és nagyapó beszédet 
tar.o t a gyülekezethez. Kedves barátom, vitéz bajtár,, 
sain — igy kezdte nagyapó, És egy szem som maradt 
.-zá' azon. 

Tán még Sükei U könnyezett örömében a 1ulv> 
hígon. 

26. A községi szervezeti szabályrendelet tár 
gyalása és jóváhagyása. tudomásul vétetett. 

27. A m. kir. közigazgatási bíróság ítélete 
a pusztai birtokok pótadó kedvezménye tárgyá-
ban, tudomásul vétetett. 

28. Községi mérnök folyó év julius köze-
pétől 4 hónapra egy kisegitő napidijas mérnököt 
kér alkalmazni, mire elhatároztatott, hogy e ké-
relmet teljesitik és evégből a pályázat kihirdeté-
sével az elöljáróságot bízták meg, 

— A Művész Estély rendezői ezúton tudatják 
az estélyiik iránt meglepő érdeklődéssel viseltető 
közönséggel, hogy műsoruk kiegészítésére, illetve 
változatossabbá tételére záradékul egy zeneké-
pet állítottak össze, melynek keretében: M i r o n 
Lajos, J e d 1. i c s k a Ferencz és M a r s a 1 
László urak egy ének triót fognak előadni. — 
A jegyek elővételben n.ár nagyrészt elkeltek. A 
még meglevők Deutsch Ármin divatáru üzleté 
ben kaphatók. 

— Megerősített megyebi/.ottsági tag válasz-
tás. Az őszi általános' választások során Szarvas 
III. alkerületében megválasztott dr. M á z o r 

I Elemér ügyvéd megválasztását többen megfeleb-
bezték, majd miután a felebbezést ugy az iga-
zoló, mint az állandó bíráló választmány és el-
utasitották, a közigazgatási bírósághoz intézett 
panasszal támadták meg. A legfelsőbb fórum 
szintén nem találta alaposnak felebbezök kifo-
gását és a panaszt elutasítván, a választást vég-
leg megerősítette. 

— Beküldetett. Vettük a kővetkező sorokat. 
Tek. szerkesztő ur. Csodálkozva olvastam szarvasi 
izr. hölgyek által rendezett műkedvelői előadás-
ról szóló referádákat azért, mert azoknak nevei 
kiknek odaadó fáradozásának köszönhető az elő-
adás sikere, egyáltalában meg sem lettek említ-
ve, sőt tévesen azt írták a referál ók, hogy a 
szarvasi izr. nőegylet tagjai rendezték az elő-
adást. Azoknak az úrnőknek nevei, kiknek fára-
dozását nagyobb készséggel teljesítjük, a gyimesi 
vadvirág előadásával siker koronázta: Dr. Déri 
Henrikné Grimm' Mórné, Volf Gyuláné, Robicsek 
Som-íné, Dr. Faragó Mérné, Robicsek Sándorné. 
Itt következik a beküldő aláírása, kinek kérelmét 
annál is inkább a legnagyobb készséggel teljesít-
jük, mert alkalmat ad mulasztásunk helyreho-
zására. 

— Táncmulatság. A szarvasi ifjúság szom-
baton, folyó hó 15-én az „Árpád"-szálloda nyári 
kerthelyiségébon zártkörű rögtönzött Táncmulat-
ságot rendezett. Belépti-díj: Személyjegy 1 kor., 
családjegy 2 korona. Kezdete este 8 órakor. 
A tiszta jövedel« m jótékonycélra fordittatik. 

— Elégett cséplőgép, M o r a v c s i k János 
<"csödi gazda tanyáján egy cséplőgép ismeretlen 
okból meggyuladt és elégett. A kár 200 korona, 
mely biztositás utján teljes összegében megtérül, 

— P á l y á z a t i felhívás. A siketnémák buda-
p sti állami intézetének első osztályaiban a legközelebbi 
anévre 30 uj növendék fog felvétetni. Ezen ,kivül fel-

vételt nyernejg a. megfelelő felsőbb osztályokba oly 
silvetnémák is, a kik eddig valamely vidéki intézetben 
tanullak ugyan, de a kiknek szülői időközben a székess-
fóvárosba, vagy annak kornyékáre költöztek. Végül fel-
vétetnek a felsőbb osztályó:vba olyan gyermekek is, a 
kik népiskolai tanulmányaik közbei siketűltek meg s 
a kik az intézetben a beszédnek szájról való lelolva*» 

, -ását tanulják «mg és ez utón elemi ismereteiket kie* 
-gészitik Elsó sorban a Budapesten s az annak környé« 

kén levő községekben lakó siket némák vétetnek ugyan 
fel, de másodsorban felvételt nyernek az ország bármely 
helyéről folyamodó olyan siketnémák is, a kik az évi 
200 k. eliariásí költséget egészben, vagy legalább rész« 
ben biztosit! ni tudják. A felvétel a folyamodványok 
bi'érkt'/éféyek sorrendjében fo0

r eszközöltetni; miért is 
indúkolr, hogy a szülök mielőbb küldjék be kérvénye-
iket, Pályá/ati határidő julius 25. Részletes tájékozta-
uist, és fel vételi nyomtatványokat az érdeklődök ne k 
díjtalanul küld.az intézet igazgatósága. (Budapest, VIII, 
Mosonyi-u. 8 szám.) Megj -gyezt. tik, hogy az intézet 8 
évlolyamu. 



penel hol gzeíezziilc be ? ? 

zaroasen. 
l i é í f c é p p e q o t t ? ? 

Mert ü í í / c Adolfnah van kizárólagos kép-

— . viselete a 

a salgótarjáni, a petrozsényi, vulkáni, 

luppenyi és a Magyar általános kőnzén-

= bányától sajtolt brikket szénre, = 

Ugy az olcsóbb mint a drágább porosz szenekből ősz-

• • szekütte'ései vannak, — 

ütik Adolfnál a csépléshez a szenet már 
azért is ajánlatos beszerezni, mivel egész vagon 
rakományt teljes bányai áron árusít és a még 
hiányzó mennyiséget a saját raktárából ugyan-
azon az áron adja a vagon-rakományu vevőinek 

BUK ADOLF, 
szén és lüzifa kereskedő 
S Z A R V A S 0 N . 

Ezen balzsam belsőleg és külsőleg hat. Tulajdonságai ; 1. Utolérhetetlen hatátu 
gyógyszer a tüdő és mell betegségeinéi, enyhíti a katarhust, csillapítja a köpködést, meg-
szünteti a fájdalmas köhögést, meggyógyítja az idülté vált ilyen betegségeknél is. 1. Kitűnő 
hatású'torokgjulaclásiial, rekedsegnei es minden torokbetegségnél stb. . . Mindenféle 
lázt alaposan elű/.. 4. Meglepően gyógyitja a máj, a gyomor és lias minden betegségét 
különösen gyomorgörcsöt,, kolikát és osikarásokat. 5. Megszünteti a fájüalmatj gyógyitjá 
az arany eret llôm^rholiJát. 6. Hajtó es vártiáztitó hitása van, tisztítja a vesét, meg-
szünteti a hypoehundriát és raelankoliát, erősiti az étvágyat és' az emésztést. 7. Kitűnő 
hatása van fogfájásnál, lyukas fognál, szájsiilynél és minden fog- és s/áj t betegségnél 
megszünteti a felbiüögést a száj és gyomor rossz szagát 8. Kitűnő szer férgek, pántliká 
giliszta, epilepszia és nehézkort 9. Külsőleg csodálatos gyógyszerül szolgál mindenféle 
sebnél, uj és réginél, forradás orbánc/, h viciâtes. fisztula, ragya, égési seb, fagyos ta-
goknál, riih, var és kiütések, kirep jde/ett durva kéznél stb. megszünteti á 
fejfájást, fal ugást, szaggatást, köszvényt, fülfájást stb. a miről a részletes használati 
utasítás teljes felvilágosítást nyújt. Olyan gyógyszer, melynek semmi csa[ádbaa kiilö-

I nősen influenza-, choelra- és más járvány ip jèn mint, első segélynek nem szabad hiányoznia. Figyeljük min-
dég a zöld védjegyre, mint föntebb lát liaio ! G/.im ; Thierry A, ,.Védangyal" gyógyszertára Pregrad bei Rohitach 
12, kis, vagy 6 kettős üveg ára b'ír.uentve As/trii—Migyarország minden állomására 5 kor. B o s z n i a -
Hercegovinába 12 kis vagy 6 kettős üveg 5 kor. 60 fül. Kevesebb mint 12 kis vagy 6 kettős a vég nem 

küldeti k. Csak a pénz előleges beküldése ellenében vagy utánvéttel. 

Scliutzeiigel-Apotheke des A, Thierry in Pregrada bei Rohitsch. 
Hamisitványok és hatóságilag nem engedélyezett balzsamok más Védjegygyei vétele és újra eladása törvé-
nyi teg tilos. Oly rendelések, melyekkel a pénz egyidej úleg utalványozva van mindenek előtt, rögtön elküldetnek. 

eg"3red.-ü.l -v-alócli 

Thierry-lèle centiíolia kenőcs 
e r e j e é s l i a tá - sa . 

Ezen kenócscsel egy 14 éves, gyógyíthatatlannak tartott csontszu teljesen meggyógyult, ujabban pedig egy 
22 éves, súlyos í'ákszerü betegség. 

n^eg-a lca .a .á ly-ozz ia . a, r é r m é r g - e z é s t , aaa-û. té tet fölösleg-essá t e s z . 
A valódi centifolia kenőcs alkalmazást nyer; a gyermekágyas asszonyok mellgyiiladásánál, a tejfojás meg-
akadásánál, mellkeménykedésnél, orbáncnál, mindenféle régi bajnál, nyilt láb vagy csontnál, sebeknél, sós 
csuz, dagadt lábnál, még csont szunál is; ütött-, szúrt-, lőtt-, vágott- és zúzott sebeknéi : Diinden idegen 
test 'kivevésére, mint : üveg, faszilánk homok, vágószer, tüske stb. minden fekélynél, kelevény, karbunkulus, 
vadképződményéknél, még ráknál is, ujj és körömméregnél, hólyagnál, sebesedő lábnál, mindennemű égési 
sebnél elfagyott tagoknál, a betegek fekvés okozta felsebedéseknél, keléseknél a nyakon, vérkeléseknél, a 
gyermekek fülfájásnál és sebeinél, stb. Legjobb szer rovarcsípés ellen, tyúkszem ellen. 2 doboznál kekeaebb 
nem küldetik, Szátkiildés csak a pénz előleges beküldés.; ellen vagy utánvéttel 2 tégely ára 3 kor. 60 fill. 
Minden tégelybe be kell égetve lenni a cé gnevének. „Schutzengel-Apotheke des A. Th ierry in Pregrada. 
Egyedüli beszerzési fonás . Schutzergel Apotheke des A. Thierry in Pregrada bei Rohitsch. 
Wt^VT*« »«^«zhet rögtön arról, hogy Thierry A. gyógyszerész balzsama ésá 
i GÍJS3 meggy OZÖQBSt centifolia kenőcse megbecsülhetetlen szerek, ha megszerzi a családi 

tanácsadót, mely több ezer eredeti hálairatot tartalmaz. E/.en könyv megküldése bérmentve történik 0 
fillérnek pénzbéü vagy bélyegbon való beküldése ellenében. A balzsam megrondrlői a könyvet megkupf m 
díjtalanul mellékelve. Az én egyedül valódi készítményeim hamisítóit és a hamisitványok árásitóit kérej k 

megnevezni, a büntető törvényszéki intézkedések megtétele végett. 

Raktár Bupapesten, Török József gyógyszertára, és D. Bgger Leó gyógyszertár*, 
Vértes. L. Lúgos és minden más gyógyszertárban. 

ni ia a m a i 



ll l|l f 

.v I RST. feL 

a?. 

10 L 
ÍH-C - < í -"*•-

v: . 'UJiTÍT. , 
/ / i . _ . /AUL'I'IJUI1 

u ~rr m 
/MT-TÍ-. yiLL'/zJÜll^'l'.' ll? ' m 

iLLU/Aninriiiiii 

n 

•JH-

/\Jr 

^ k U r í ^ 

piFM 
Piri 

: ¡ f . • h i T , r v 

ÍOÜL 
« / \ nUii'^' 

v r R p $ / Mi'f 
» i ' - f rÍ~I" 7'.-' ^ / 

V " " / 

• 

I / 
.v -Í • ,•• • -J !-•;! . 

• - --'ó-, /• » A , 

/ > 

« 1 i**»-.»«tv 

/ / 
'V.'"- iC-í « v , ¡-V - „«s 

! i - fo 

• ;V v = ~ / \ I í. . 7 y. •• • • ' ' ' 
I ^ ¿ ^ y - . . ; ^ i! 

^ N i * \ - ^ x J ' ^ i í 
\ 4 S k - - V- * - ' ^ i 

Ha látlak oh Zaeherlin, a szivem is dobban. 
De nem fogadlak el ha kinálnak tokban. 
Tokban a mi van, haszontalan dib, dáb ; 
Áltól ugyan nem döglik, se féreg, se a sváb. 

Zacheríin üvegben ! Ez az igazi szer 1 
Legyen áldott a ki készít, szászor és ézerszer 
S valahol függ a Zaeherlin plakát: 
Ott kapható Zaeherlin egész éven át. 

' Lelkii-.trer; «.ív- í s i s - a o c i e s n i i S E a r i l a E 
X .SÓÍSWKÍÓVEuexfax 

'aa 
h S l b t . e l ó h t e 

olcsón és a mfllüti mégis 
divatosan ós elegánsan ruházkodni. 

S m J á C é r d e l & é l i e s a 

kérje ezért dústarlalmu 
m i n t a » g . 5 ö j t e í i i é n y ü i a k e t j 

molyet mogteWntéí végoit 
Ingyön ód bsrroantva Küld a 

H WIENER- i O D E i UNION 
Bécs, !., Schoítenring 10 

gyóstv«tt»»ra es gyengf íVKruiekttk eröübltéséri. a legliutasona!ib kfuzituionv 
KKS'ESMER-fále 

T O K A J I C H I N A - V A S B O R . 
Valódi tultaji liorbftl készül, ti-bát nem tévesztendfi össze mas 
kÔ yitiuerTiivel Hondkivül kellemes ízü, tröEit, üszütja a vért 

Kis iivi'g árá 3'?.0 kor. ISagy tivijg (> kor - Kapható {ryögytarakban 
PÓBtán kfjldi . KöaOHTA-OTŐfJYSZKK'B'ÁE Bad^M«, Z-f.tMvin-tér 

j^gsjsaassssajffi^sisEE^i^^ssaBras^s 
Elsőrangú tefnes hCwlzü gyógyfürüf. 

' ^ I S . l . f i . 1 1 H ' B p i pá ra t l an gőzfürdővel , legmodernebb 

tiölég-

P̂Biá'̂ SstíS'íasS'iKi.Efl mwinsu ms» <cy köJrús ¿s ktílön iszapffirdökkel, pnm 
ovKvr&vts/nfv;síwcseí̂ wi««««̂ «̂®^ pás ásványviz-uszoáúUka!, kó-, kád-

téli és nyári gyógyhe ly 

B U D A P E S T E N . 2 0 0 k é r l y e I m e s lakószobával . 
Prospektus kívánatra ingyen ós btrnicn.ve A i e g s z o l ! d a b b kezelés. 

villamos víz-, szénsavas 
napjürdíikkel 

elismert l ego lcsóbb, l egszo l idabb 

F É R F I - é s G Y E R M E K - r u h a á r o h á z a 
Budapest , IV., Központi Városház. (Károiy-ltörut). 

kézpasztája 
3 nap alatt 

biztosan hat. 
Tégelye K 1'20 

Dr. Kovftcs 
syógylára 

Boest, Gvar-u. 17. 

hépelök kerestefnek, 

ütfJlóüáa SfMON PÁU 
8UbAP£ST. VK, V?iCZi-̂ ORUT 25, S2, 

100 szoba 2*20 K-lói feljbbb ttszol^áláaBal ta ífllanyvt-
lá̂ ltássai cgyötf. FlirdőU. clcgfins frávóhAz, ötterera 
sCrcsanaoU a b&xbaii. Vr|!!amos yaauti me^iUrthely az 

05src» Dáfyaudvarok 6s hajók feli. 

m w 

képes érjegyzek ingyen. 

használata által. 
Egy üveg ára 2 korona. 

Hozzá ugorkaszaDpan 1 k, púder 1'20, 
Föszílküi- D/W ACQA KORMFI gyoRyszertára dési hely L ) n b n „I m Bpcsl-Erzsübetla1 

—EBlE- rész v. t á r s as á g 
fS megóvó - intézete 

¡ j y ^ M y ^ a s ^ J l J j az első és legnagyobb. 
Budapes t , Ó-utcza 42,' 44 ¡sa- 1/4 ^¡iüó részvény-
ját t;áz), 45, 48, és Uj-utca 43. l 0 K e " 

Katzer szörrnaárúi az e g é s z v i lágon el vannak 
íarjedve é s elsörangtiak. 

kiváló összetételű égvényes sós savanyúvíz, amely tapasztalatom szerint megbízható gvögy-
hatással bír a légzőszervek, valann.ni a gyomor és bélcsatorna hurutos bántalmaináí,"úgy-
szintén a húgy és ivarszervek hurutos és vérpangásos bántahnafnái is. Jó hatást gyakorol 
továbbá a belek atoniája és a hasi vérbőségből eredő niájbajok ellen. A „Sicu!ia''-fon-ás 
belső használatának fürdéssel, való egyesítése oszlató hatást fejt ki a női medencze ¿rí3! vek 
idült izzadmányainál A tüdögíixnökór kezdetleges eseteiben, valamint a g ü m ö s - g ö r v e l y e s 
nyirkmirigy daiíanatok ellen jó sikerrel alkalmazható. Czélszerü segédeszközt képez az eíhi-
zás és idült köszvény .gyógy.i.tásá.ban is Ezen sokoldalú használhatóságánál fogva méltán 
számot tarthat az orvosok figyelmére 

Budapest, 1905. január 8. Dr. Korányi Frigyes, 
egyeli'mi tanár. Iflrcíidiházi la«, a M. Ttid. Akad. tagja. stb. stb 

SzétkOldi a kezelő tulajdonos „SICULIA" természeies színsavat sürftfv gyűr r, t MÁLNÁSFÜRDŐN Háromszék 
ím. .Cziin : SICUUA, MátaisfSrdö. Pőraktárak Budapeslen ! IV., Muzeum-kí)rut7., Os minden nagyobb városban. 

Kérjük a SICUUA névre figyelni! I! 

32 Ö^utLC, ¡ / ¿ ' l á p . | 
- i j ^ o l á b b a n a l c ^ j ó b b a n b s -

^ÍUÍAGYAR fCöRlÉ 
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